
2
First wet the location where the decal will be placed with the product, 
applying enough liquid to wet a wide surface area without problem.

The waterslide decal is placed by soaking in warm water and sliding 
the marking from the backing paper.
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Empieza humedeciendo con el líquido fijador el lugar en el que vayas a colo-
car la calca. Aplica suficiente líquido para humedecer una superficie amplia.

Separamos la calca colocándola en agua tibia y luego la deslizamos del papel 
soporte.

Gently the decal is adjusted and carefully set in the correct place. With our dry Sniper Brush tool, the decal surface is gently pressed 
so that it will conform correctly to the surface and to remove any air 
bubbles and any excess of product under the marking.

Finally, we apply the product used to conform and adapt the mark-
ing to the surface’s contours and details. In this way, the decal fits 
perfectly to the surfaces and gives a painted-on appearance once 
varnished.
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A continuación se ajusta y coloca cuidadosamente en el lugar correct

Presionamos suavemente la calcomanía con nuestro Sniper Brush seco. De 
esta forma se adaptará a la superficie y eliminaremos las burbujas de aire 
y cualquier exceso de producto que pudiera haber quedado bajo la calca.

Port último aplicamos el líquido para adaptar la calca a los relieves y 
detalles. De esta manera la calca queda perfectamente adaptada a la 
superficie y tendrá aspecto de haber sido pintada una vez barnicemos.


